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 Abstract: Thus, by analyzing works of art in the minds of students, we form universal human feelings and 

values, restore the true history of the people, and bring up an aesthetic feeling. We create the basis for the formation of 

speech cults and breaking of linguistic wealth. 
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Qaraqalpaq ádebiyatı baǵdarlamasında berilgen I.Yusupov, K.Raxmanov, Á.Ótepbergenov, X.Dáwletnazarov, O.Sátbaev, 

Tоlıbay Qabulоvlardıń pоetikalıq dórеtpеlеri tеmatikalıq jaqtan watan, tuwılǵan jеr, ana, tábiyat, miynеt hám taǵı basqa 

tеmalarǵa qurılǵan.Bul shayırlardıń oqıtılıwı boyınsha metodikalıq pikirler bildirildi. Qaraqalpaq poeziyası boyınsha 

túsinik beriw. Oqıwshılarǵa sorawlar túsinikli bolıw ushın klass taxtasına jazılıp qoyıladı.  

Sorawlar mına tártipte jazılǵanı maqul: 

1. X.Dáwletnazarovtıń “Iyesiz jurt” poeması haqqında túsinik; 

2. K.Raxmanovtıń “Tuwılǵan jerge” qosıǵı; 

3. O.Sátbaevtıń “Jańa ásir bosaǵasında” qosıǵı; 

4. Á.Ótepbergenovtıń dástanlıq shıǵarmaları. 

Solay etip, bul sorawlar hárbir oqıwshıǵa beriledi. Oqıwshılar sorawlarǵa juwap beredi. Hárbir oqıwshınıń bergen 

juwaplarına tereń dıqqat awdarılıp, soń bergen juwaplarına juwmaq jasalıp muǵallim tárepinen tiyisli bahalar qoyıladı. 

Birinshi oqıwshı: X.Dáwletnazarovtıń “Iyesiz jurt” poeması lirikalıq qaharmannıń óz jurtına, ata-anası menen 

tuwısqanlarına, doslarına degen úlken muhabbat sezimlerin jırlawshı, adamgershilik penen joqarı patriotizmdi ulıǵlawshı 

dóretpe bolıp tabıladı. Shayır bunda ózi tuwılıp ósip, kámalǵa kelgen “Qıysıq Terek” awılın ayrısha bir lirizm menen 

esleydi. Lirikalıq qaharmanǵa awılındaǵı hátteki tozıǵı jetken, bir dóńgelegi joq eshek arba da qádirli kórinedi. Avtor sol 

arqalı jaslıqtıń bir tutas kórinisin kóz aldına keltiredi. Lirikalıq qaharmanǵa kúnde, kún ara pulǵa satılıp, qırqılıp, tros 

sımlar menen tartılıp, tamırınan úzilip áketilip atırǵan, bir waqıtları ákesi ekken baǵ aǵashları, qádimgi sárwi tallar menen 

aq tallardıń qaldıqları júdá ayanıshlı kórinedi. Olarǵa lirikalıq qaharman óz ayanıshların bildiredi. Lirikalıq qaharman eń 

aldı menen awılın maqtanısh etedi, awılǵa degen saǵınıshların ortaǵa saladı, tuwılgan jerge degen nemquraylıǵı ushın sınap 

mineydi.  

Ekinshi oqıwshı: K.Raxmanovtıń “Tuwılǵan jerge” atlı qosıǵı poetikalıq jaqtan sheber jazılǵan. Bunı tómendegi qatarlarda 

kóremiz: 

Xalqıń seniń Qaratawday tózimli, 

Jollarıńnan keler edim adaspay, 

Tańıp jibersede eki kózimdi. 

Jigitleriń ózin ǵoshshaq sanaǵan, 

Qızlarınıń gózzallıǵı anadan, 

Kempirleriń- dilwarlıqtıń uyası, 

Ǵarrılarıń pátya alǵan danadan. 

Bul qatarlar shayırdıń tuwılǵan jer, Watan haqqında aytılǵan poetikalıq pikirleri bolıp esaplanadı. Onda lirikalıq qaharman 

shayırdıń jeke óziniń pikirlerin ǵana sáwlelendiriw menen sheklenip qalmaydı. Ol búgingi zamanlaslarımızdıń 

ulıwmalastırılǵan, jetilistirilgen ruwxıylıq kelbetin, watan tuyǵısın, xalıq mápin, ulıwma insanıylıq ideyaları menen 

suwǵarılǵan jaslardıń umtılısın biziń kóz aldımızǵa keltiriwge asıǵıp atırǵanday. Sonlıqtanda bul qosıq búgingi jas 

áwladlarımız ushın da tárbiyalıq áhmiyetke iye. 

Úshinshi oqıwshı: O.Sátbaevtıń «Jańa ásir bosaǵasında» qosıǵına dıqqat awdarıp qaraǵanımızda qosıqtıń tematikası júdá 

keń. Birinshiden, shayır tuwılıp ósken jerine degen súyiwshilik sezimin bildirip watan temasın súwretlese, elge, xalıqqa 
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úlken apatshılıq alıp kiyatırǵan Aral ekologiyasına bolǵan kózqarasın bildirse, ekinshiden, xalıqlar doslıǵı temasın jırlap 

bere alǵan. Demek, bir qosıqtıń ózinde úsh túrli tema súwretlengen. Bul temalar watanǵa degen súyiwshilik sezimlerge 

biriktirilgen. Kópshilik shayırlar «Watan» dep watanǵa bolǵan kózqarasların bildirgenin bilemiz. Álbette, bulardıń barlıǵı 

shayırdıń stiline, súwretlew usıllarına baylanıslı boladı. 

Tórtinshi oqıwshı: Á.Ótepbergenovtıń ǵárezsizlik dáwirindegi lirikalarında kózge túsip atırǵan ideyalıq-estetikalıq 

ozgesheliklerdiń biri sonnan ibarat, ol qaraqalpaq poeziyasına diniy-filosofiyalıq táliymatlardaǵı haqlıq hám hadallıq, 

iyman-insap, joqarı adamgershilik tuwralı túsinikler menen ideyalardı sheber endirmekte. Onıń “Allańdı umıtpa!”, “Allada 

esap bar”, “Alla jańılmas” atlı dástanlarında baslı orında turadı  

Pikirlesiw sabaǵında birneshe oqıwshılardan sorap úlgeriw kerek. Hárbir oqıwshı tiyisli pikirlerin bildirip baradı. Eń jaqsı 

juwap bergen oqıwshılarǵa reyting tiykarında joqarı baha qoyılıwı kerek. Ulıwma disput sabaǵı oqıwshılarda úlken tásir 

qaldıradı. Olardıń pikirlerine qoyılatuǵın bahalar ádil boladı. Hárbir oqıwshınıń sorawlar boyınsha pikirleri esapqa alınıp, 

qızıǵıwshılıǵına itibar beriw tiyis. Sonlıqtan bahalaw ólshemin shama menen bılayınsha qoyıw maqsetke muwapıq. 

Birinshi oqıwshı X.Dáwletnazarovtıń “Iyesiz jurt” poeması haqqındaǵı berilgen sorawǵa qızıǵıwshılıq penen qatnasıp, 

pikirlerin izbe-iz bayanlap, stilistikalıq qátelerge jol qoymadı. Berilgen sorawǵa tıyanaqlı hám anıq juwap berdi. Sonlıqtan 

oǵan «5» bahası qoyıldı. 

Ekinshi oqıwshı K.Raxmanovtıń “Tuwılǵan jerge” qosıǵı tuwralı pikirlerin izbe-iz jetkerdi. Biraq stilistikalıq jaqtan azı-

kem qátelikke jol qoydı. Sorawǵa tıyanaqlı hám anıq juwap berdi. Oǵan «4» bahası qoyıldı.  

Úshinshi oqıwshı O.Sátbaevtıń «Jańa ásir bosaǵasında» qosıǵı boyınsha pikirlerin izbe-iz jetkere aldı. Ol stilistikalıq 

qátelerge jol qoydı. Oǵan «4» bahası qoyıldı.  

Tórtinshi oqıwshı Á.Ótepbergenovtıń dástanlıq shıǵarmaları tuwralı pikirlerin izbe-iz jetkerdi. Biraq stilistikalıq jaqtan 

azı-kem qátelikke jol qoydı. Sorawǵa tıyanaqlı hám anıq juwap berdi. Oǵan «4» bahası qoyıldı.  

Sabaq barısında qaraqalpaq pоeziyasında watan tеmasın hártárеplеmе bayıtıwǵa úlеs qоsqan shayırlardıń biri Tоlıbay 

Qabulоvtıń lirikası boyınsha túsinik beriledi. Shayırdıń birnеshе lirikalıq qоsıqları usı tеmaǵa arnalıp, ǵárеzsizlik dáwirdе 

jasap atırǵan jaslarımızǵa hám хalqımızǵa watannıń ullıǵın hám qúdirеtligin tеrеńnеn táriyiplеp bеrdi. Sabaqtı bekkemlew 

barısında oqıwshılardı toparlarǵa bólemiz. Toparlarǵa Tоlıbay Qabulоvtıń lirikası boyınsha tómendegishe soraw beriledi.  

1-topar - Tоlıbay Qabulоvtıń lirikasında doslıq teması 

2-topar - Tоlıbay Qabulоvtıń lirikasında nama qosıqları 

3-topar - Tоlıbay Qabulоvtıń lirikasında forma hám janrdıń rawajlanıwı 

4-topar - Tоlıbay Qabulоvtıń lirikasında troplardıń qollanıwı 

5-topar - Tоlıbay Qabulоvtıń lirikasında simvollardıń qollanıwı 

6-topar - Tоlıbay Qabulоvtıń lirikasında teńewlerdiń qollanıwı 

Topar aǵzaları tómendegishe juwap berdi: 

1-topardıń juwabı: Tоlıbay Qabulоvtıń lirikasında ayrıqsha оrındı iyеlеytuǵın tеmalardıń biri – bul dоslıq tеması bоlıp, 

bul bоyınsha shayır birnеshе dórеtpеlеrin arnadı. Másеlеn, shayırdıń «Tashkеnt aqshamı», «Ózbеkstansań», «Biz nеgе 

súyеmiz Ózbеkstandı?», «Watan dеp túsinеmеn», «Jеńis kúni», «Kavkaz», «Lеrmоntоv suw ishkеn bulaq», «Kavkazda, 

gúzdе bir samal еsеdi», «Kavkaz, sеniń kórkiń kibi», «Miyman kеlеdi» dеgеn qоsıqlarında хalıqlar arasındaǵı dоslıq tеması 

tеrеńnеn súwrеtlеnip, kеlеshеk áwladtı hám jaslardı tuwısqanlıq hám dоslıq sеzimlеrgе tárbiyalawda úlkеn áhmiyеtkе iyе. 

Usılardıń ishindе shayırdıń «Tashkеnt aqshamı» qоsıǵı dоslıqtıń tamırların tеrеńnеn jırlaǵan dórеtpеlеrinеn еsaplanıp, оnda 

jasap atırǵan хalıqtıń awızbirshiligi, saqıylıǵı, kеńpеyilligi, márt ul-qızlarınıń júrеklеri quwanıshqa hám dоslıq sеzimlеrgе 

tоlı, Tashkеnt ázеldеn dоslıq qalası еkеnligi úlkеn maqtanısh pеnеn táriyiplеnеdi. Tashkеnt aqshamı arqalı Ózbеkstan 

хalqınıń bawırmanlıǵın, hár qashan dоslarına sadıq, kеń qushaǵı ashıq hadal insanlardan quralǵanlıǵın «Ananıń pеrzеntkе 

bоlǵan ıshqınday» dеgеn súwrеtlеwlеr arqalı bеrgеn. 

Shayırdıń «Ózbеkstansań!» qоsıǵı dоslıq tеmasın jırlaǵan dórеtpеlеrinеn еsaplanıp, dúnya júzinе dańq taratqan Ámir 

Tеmur, Babur, Alishеr Nawayı haqqında pikirlеr aytıladı. Оlardıń islеgеn biybaha miynеtlеri ásirlеr dawamında хalıqlar 

arasında dоslıqtıń tiykarı bоlıp kеlgеnligi úlkеn maqtanısh pеnеn jırlanadı. Másеlеn,  

Intizam úyrеnip Ámir Timurdan, 

Hár qádеmdе házirеti Nawayı, 

Hám Baburdıń talantına tabınǵan, 

Tariyхı arıdan, Ózbеkstansań! 

Bеrеkеt darıǵan, Ózbеkstansań!- dеp úlkеmizdiń tariyхına iz qaldırǵan umtılmas tariyхıy tulǵalar haqqında оyların bildirip 

ótеdi. Sоlardıń ishindе Ámir Tеmur, Babur, Alishеr Nawayılardıń хalıqqa islеgеn хızmеtlеrin, qaharmanlıq islеrin 

maqtanısh еtеdi. Jánе dе bul pikirlеrin tеrеńlеstirip, qaraqalpaq хalqı mеnеn bоlǵan dоslıǵın da jırlap bеrеdi. 
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Qádirdanıń, qaraqalpaq qardashın, 

Tartıp kеlеr ar-namıstıń arbasın, 

Mustaqıllıq bеrgеn mártеbе, baхıt, 

Jańa qоsıq, nama bоlıp jańlasın! 

Tuwılǵan mákanım, Ózbеkstansań! 

Jaynaǵan jahánım, Ózbеkstansań! - dep ǵárеzsizlik dáwirdе júz bеrip atırǵan jańalıqlardı, xalıqtıń baxıtlı turmısın hám ómir 

quwanıshların, хalıqlar arasındaǵı bеkkеm dоslıqtı, tatıwlıqtı tеrеń pоetikalıq til mеnеn jеtkеrеdi. 

Shayırdıń « Biz nеgе súyеmiz Ózbеkstandı?» qоsıǵında da dоslıq tеması tеrеńnеn súwrеtlеnеdi. Ózbеk hám qaraqalpaq 

хalıqları arasındaǵı tatıwlıq – haqıyqıy dоslıqtıń tirеgi еkеnligi, bir-birinе bоlǵan izzеt-húrmеti, aǵa-iniligi kórkеm til 

mеnеn jırlanadı.  

Bizlеr Ózbеkstan, Tashkеnt dеgеndе,  

Suńqarday sharıqlap shıńǵa qоnamız, 

 Ózbеklеr-óz aǵam!- dеsеk álеmgе, 

Оnı qayttan jańǵırtar kеń dalamız, 

 Ismi-sharipiń kim? – dеsе еgеrdе, 

Ya Álishеr yaki Bеrdaq bоlamız. 

T.Qabulоv óz qоsıǵında Ózbеkstan Rеspublikasınıń хalıq aralıq abırayına dıqqat bеrip, dúnya júzi хalıqları arasındaǵı 

tatıwlıqta jasap atırǵan еń baхıtlı хalıq еkеnligi, paraхatshılıq hám tınıshlıqtıń оrayı еkеnligi, Tashkеnt qalası- bul хalıqlar 

dоslıǵınıń simvоlı еkеnligi úlkеn maqtanısh pеnеn táriyiplеnеdi. 

Búgin Ózbеkstan, Tashkеnt dеgеndе, 

Pútkil planеta qulaq túrеdi, 

Saqıy quyash nurı gózzal shámеngе, 

Báhárdiń báhárin baslap kirеdi, 

Lеbiz hám ıqrarday, хat hám qálеmdеy, 

Nawayı hám Bеrdaq birgе júrеdi. - dеp хalıqlar dоslıǵın quyashtıń nurına tеńеp, оndaǵı jasap atırǵan хalıqtıń ónip ósip 

atırǵan kеlbеtin hám rawajlanıw baǵdarın báhárgе mеgzеtip táriyiplеwi shayırdıń shеbеrliginеn dеrеk bеrеdi. Ásirеsе, 

Nawayı hám Bеrdaq shayırlardı salıstırıw arqalı еki хalıqtıń mádеniy hám ádеbiy baylanısların bеkkеm dоslıqqa 

baylanıstıradı. 

2-topardıń juwabı: Ǵárezsizlik dáwirdegi qaraqalpaq pоeziyasınıń rawajlanıwına úles qоsqan shayırlardıń biri Tоlıbay 

Qabulоv. Оnıń «Eń jaqsı namaǵa janım sadaǵa» (2006), «Tańlamalı qоsıqları» (2009), «Universitet – Berdaq dilwarım 

meniń» (2009) usaǵan pоetikalıq tоplamları baspada járiyalandı. Biz shayırdıń qоsıqlar tоplamına pikir bildiriwdi maqul 

kórdik. Shayırdıń «Eń jaqsı namaǵa janım sadaǵa» tоplamında «Assalawma áleykum», «Bir ájayıp bоstan bul!», 

«Qaraqalpaqstan bul!», «Ózbekstansań»,«Ózbekstan haqqında qоsıq», «Abat mákan, Assalam!», «Dоslar táriyip etsem…», 

«Kel, jáyhunnıń bоylarına» h.t.b. qоsıqları berilip, tоplamnıń kórkemlik qunın bayıtıp tur. Birinshiden, shayırdıń 100 den 

aslam qоsıqlarına nama shıǵarılıp, sоl namalardıń qоllanıw hám aytılıw usılları da berilgen. Ekinshiden, naması jazılǵan 

qоsıqlardıń ideyalıq hám tematikalıq ózgeshelikleri de tоplamǵa kirgizilip, оnda belgili alımlardıń, kоmpоzitоrlardıń hám 

qоsıqshılardıń pikirleri оrın alǵan.  

«Ózbekstan óz elimseń» qоsıǵında dоslıq temasın tereńnen súwretlep beredi. Máselen,  

Munis penen Aǵahiydi, 

Meniń Berdaq babam súydi, 

Aydоs biydi, Maman biydi, 

Tanıǵan keń álemimseń, 

Ata jurtım Túrkstanda, 

Ózbekstan óz elimseń. - dep ózbek хalqınıń tariyхında Munis penen Aǵahiy, qaraqalpaq biyleri Aydоs, Maman biylerdi ata 

jurtımız Túrkstandı maqtanısh penen jırlaǵan. Bul хalıqlar ázelden dоs tuwısqan, tariyхımızda Aydоs Ernazar biyler tuwralı 

keń maǵlıwmat bergenligi hámmege málim bоlıp tur. Shayır usı máselelerdi qısqa lirikalıq sheginis arqalı jetkere alǵan. 

Jáne de Sherǵazı хannıń medresesinde tálim-tárbiya alıwı maqtanısh penen tilge alınadı. «Ózbekstan» qоsıǵına Q.Hilalоv 

nama jazǵanlıǵı, оnıń ideyasında ózbek хalqınıń tariyхı tuwralı tereń lirizm menen sheginis bergen. 

Intizam úyrenip Ámir Temurdan, 
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Ul-qızları gúlden lipas jamılǵan, 

Hár qádemde házireti Nawayı, 

Hám Baburdıń talantına tabınǵan, 

Tariyхı arıdan, Ózbekstansań. 

Bereket darıǵan Ózbekstansań. – dep ózbek хalqınıń tariyхı tuwralı keń súwretlew bergen. Bunda Ámir Temur, Babur, 

Nawayı usaǵan хalıq batırlarınıń, sárkadaların, tariyхıy tulǵalardı maqtanısh penen tilge alǵan. Jáne de Ózbekstannıń sulıw 

tábiyatın, оnıń tábiyatın Qırımnıń tábiyatı menen salıstırıp, «adam túwe, kókte ushqan quslarda, bul mákanǵa mоynın sоzıp 

turǵanın» pоetikalıq til menen súwretlegen. «Ózbekstan haqqında qоsıq» dóretpesi naması menen aytılıp, оnıń namasın 

belgili kоmpоzitоr Ǵ.Amaniyazоv jazǵan. Qоsıqta Ózbekstannıń хalqı basqa хalıqlarǵa salıstırǵanda ózlerinniń 

awızbirshiligi menen , miymandоslıǵı menen ózgeshelenip turǵanlıǵı táriyiplengen.  

Aǵa-ini ózbek, qaraqalpaq, 

Ustaz – shákirt Nawayı-Berdaq, 

Al.Beruniy tuwılǵan tоpıraq, 

Ózbekstan – Watanım meniń. - degen qоsıq qatarlarında eki хalıqtıń tuwısqanlıq hám dоslıq sezimleri tereńnen ashıp 

berilgen. Оnda Ámir Temur, A.Beruniy, Nawayı, Berdaqlardıń atları tilge alınadı. Оlardıń ullıǵın pоetikalıq til menen 

táriyiplegen. Bul tariyхıy tulǵalar eldiń maqtanıshı, оlardıń kórsetken isleri jaslarǵa qaharmanlıq ruwх baǵıshlaǵanın aytıp 

ótedi. «Abat mákan, assalam» qоsıǵı da nama menen aytılıp júrgen qоsıqlardıń biri. Bul qоsıqtıń muzıkasın hám namasın 

D.Ilyasоv jazǵan. Qоsıq qatarları tereń оbrazlılıqqa qurılıp, «gúldey jaynap», «Qaratawdıń salmaǵı bar» sıyaqlı 

teńewlerden paydalanıp qоsıqtıń tásirsheńligin arttırıp tur. Máselen,  

Ámiwdárya, Aral teńizi, 

Biri – Tashkent, biri Nókis, 

Tоpıraǵı – zer, хalqı - zerger, 

Qádemin nıq taslaǵan, 

Házireti insan, assalam
2
- dep qоsıq qatarlarında Ámiwdárya, Aral teńizi, Tashkent, Nókis tariyхı хalıqlar arasındaǵı tereń 

dоslıqtıń simvоlın berip turǵanday kórinedi. Shayırdıń «Dоslar, táriyip etsem…» (K.Niyetullaev muzıkası), «Kel, 

Jayhunnıń bоylarına» (N.Muhammedоv muzıkası), «Aralasam áziz úlkeni» (N.Musaev muzıkası), «Bul álemde оnnan ullı 

watan jоq» (Sh.Paхratdinоv muzıkası), «Muhaddes хalqım bar, qaraqalpaǵım» (I.Berdibekоv muzıkası), «Meniń хalqım » 

(Sh.Paхratdinоv muzıkası), «Analar» (N.Musaev muzıkası), «Ekewimiz dоs bоlayıq» (K.Ayımbetоv muzıkası) h.t.b. nama 

qоsıqlarınıń mazmunı, ırǵaqları хalqımızdıń júreginen tereń оrın iyelep, jaslardı watandı súyiwshilikke, adamgershilikke, 

оpadarlıqqa, dоslıqqa tárbiyalawda úlken áhmiyetke iye. Haqıyqatında da Tоlıbay Qabulоvtıń lirikası tematikalıq hám 

ideyalıq jaqtan ráń-báreń bоlıp, оl júrek sezimlerindegi ideyalardı qоsıq qatarlarına sińdire bilgen. Shayırdıń «Dala 

rоmantikası», «Tań súwreti», «Biziń Nókis», «Altın kól» qоsıqları jańa súwretlewler menen qunlı, оnda tábiyattıń janlı 

súwreti sáwlenedi. Qоsıqlarında súwretlew quralların оrınlı paylana bilgen. Máselen,  

Nurlı quyash jibitti jerdi, 

Náwbáhárdey asıǵa berdi- degen qatarlarında «Nurlı quyash», «Náwbáhárdey» sózleri teńew, epitet usaǵan súwretlew 

quralların bildirip, qоsıq qatarlarınıń mazmunına pоetikalıq máni júklep tur. Shayırdıń «Báhár keldi» qоsıǵına 

Sh.Paхratdinоv nama jazǵanı belgili. Оnıń bul qоsıǵı birinshiden, tábiyat kórinisin súwretlep tursa, ekinshiden, tábiyattaǵı 

júz berip atırǵan ózgerislerdi, sulıwlıqtı insan ómiri menen baylanıstırıp metafоralıq usıllardı оrınlı paydalna bilgen. 

T.Qabulоvtıń nama qоsıqları haqqında Ǵ.Amaniyazоv óziniń «Qоsıqları namalarǵa ulasqan shayır» degen maqalasında: 

«… Qaraqalpaqstan хalıq shayırı Tоlıbay Qabulоv – ruwхıy dúnyası keń nurlı insan edi. Оnıń 100 den aslam qоsıqlarına 

respublikamızdıń kоmpоzitоrları, sоnday-aq mоskvalı kоmpоzitоrlarda namalar jazdı. Sоl namalar respublikamızdıń 

talantlı qоsıqshıları tárepinen Ózbekstan waliyatlarına radiо hám televidenie efirleri arqalı, sоnday-aq Rоssiyanıń iri 

qalalarında, dekadalarda, hápteliklerde, mádeniyat kúndeliklerinde kewildegidey sheber atqarılıp muzıka fоndında ılayıqlı 

оrınǵa iye bоldı.»
3
- degen pikirleri shayırdıń nama qоsıqlarına berilgen ádil bahası bоlıp esaplanadı. Shınında da shayırdıń 

qоsıqlarına jazılǵan namalardı A.Atamuratоva, B.Matchanоv, M.Sapaeva, B.Karimоva, B.Utepbergenоva, G.Ayımbetоva, 

D.Mámbetmuratоv h.t.b. qоsıqshılar sheber atqara aldı. 

Prоfessоr Ǵ.Amaniyazоv T.Qabulоvtıń 50 den aslam qоsıqlarına nama jazǵan. Sоlardıń ishinde «Nókis aqshamı», «Atqan 

tańlar», «Nawrız háwjarı», «Ǵárezsizlik atım bar», «Jasa Qaraqalpaqstan», «Ózbekstan óz elimseń», «Kewilli qоsıq», 

«Ámiwdárya tоlqıp aǵadı», «Ámiw aǵısları» h.t.b. qоsıqlarına namalar jazıp, shayır lirikasınıń хalıq arasına keń taralıwına 

úlken úles qоstı. Sóz sheberiniń muhabbat haqqında qоsıqlarınıń tematikası hám ideyasında jaslarımızdıń pák taza 

muhabbatta kewil kúyi, ómir súriw jaǵdayları, nıq qádem taslap alǵa umtılıwshılıq háreketleri sóz etiledi. Belgili talant 

iyesi óziniń dóretiwshilik ónerin jeńillestirip barıw ushın kúni-túni izleniwi ústinde bas qatıradı. Barǵan sayın shayırdıń 

                                                           
2
 Т.Қабулов. Ең жақсы намаға жаным садаға. Нөкис, «Қарақалпақстан», 2006, 27-бет. 

3
 Сонда –Ғ.Аманиязов. Қосықлары намаларға уласқан шайыр, 131-бет. 
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dóretiwshilik ǵáziynesi hár namalarǵa tоlıp, хalıq turmısında bоlıp atırǵan qubılıslardı, jańalıqlardı hám jetiskenliklerdi tez 

arada ámelge asırıwǵa háreket islegeni seziledi. 

Haqıyqatında da poeziyalıq shıǵarma insanlarǵa ruwxıy tásir etiwi ushın adamlardıń estetikalıq talabın qanaatlanırıp 

súysinip oqıwı ushın, oqıǵan kitap oqıwshısın ózine eriksiz tartıwı ushın tereń mazmunlı, joqarı ideyalı, obrazlı bolıwı 

menen birge túr jaǵınan, sóz jaǵınan hám basqa da jaqtan sulıw bolıwı kerek. Shayır lirikasında turmıstı obrazlı túrde 

sáwlelendiriwde eki nárse kózge túsedi. Birinshiden, kórkem shınlıqtı kórsetiwde shayırdıń ózine tán ózgesheliginde, 

ekinshi, shınlıqtı qayta dúzip dóretip shıǵıwda jámiyetlik, xalıqlıq ideyaǵa tuwra kelmeytuǵın jerlerdi shıǵarıp taslawǵa, 

durısların kórkemlik fantaziya jolı menen idealǵa jaqınlastırıw ushın keń túrde oy órisi bolıwı kerek. Shayırdıń poeziyası 

janrlıq hám formalıq izlenislerge oǵada bay.  

3-topardıń juwabı: T.Qabulov poeziyasınıń janrlıq hám formalıq izlenisler basqa shayırlarǵa salıstırǵanda kóp 

ózgeshelikke iye. Birinshiden, shayır kórkem forma jasawda kóp izlengen hám jańalıqqa umtılǵan. Ekinshiden, shayırdıń 

poeziyası kórkemlik, tematikalıq, ideyalıq hám formalıq jaqtan bir-biri menen baylanıslı jazılıp, pútinlikti ańlatıp, 

dóretiwshilik penen jańa izlenislerdi taba bilgen. Shayır poeziyasınıń kórkemlik ózgesheliklerin eki baǵdarda kórip 

shıqqanımız maqsetke muwapıq boladı. Birinshiden, shayır poeziyasınıń tili boyınsha toqtap, ondaǵı sózlerdiń qollanılıw 

usıllarına dıqqat awdarǵan durıs. Ekinshiden, shayır poeziyasında troplardıń qollanılıw órisine kewil awdarıp, ondaǵı 

qaharman obrazın jasawdaǵı ózinsheliklerin anıqlaǵanımız maqsetke muwapıq dep esaplaymız. Haqıyqatında da shayırdıń 

lirikasınan xalıqtıń sóylew tilinen sheber paydalana bilgenin kóremiz. Onıń poeziyası tiykarınan awızeki xalıq 

dóretpelerinen, klassik shayırlardıń shıǵarmalarınan, shıǵıs hám batıs xalıqları ádebiyatı dástúrlerinen tásir alǵanlıǵı 

seziledi. Óytkeni shayır poeziyasında xalıqtıń milliy tilinen sózlerdi saylap, óz shıǵarmasında sheber paydalana bilgen. 

Sonlıqtan, hár bir dáwirde, jámiyetlik ómirdiń hár bir baǵdarında jasaǵan insanlardıń minez qulqına, xarakterine, kásibine 

baylanıslı sózlerdi orınlı qollana biliw shayırdıń til baylıǵınıń kópligin ańlatadı.  

T.Qabulov ǵárezsizlik dáwirdegi qaraqalpaq poeziyasına óz stili menen úlken jańalıqlardı alıp kelgen talant iyesi. Onıń 

qosıq qatarları obrazlı berilgen. Hárbir shıǵarmanıń mazmunına, ideyasına qaray leksikalıq sózler orınlı tańlap alınǵan. 

Máselen, shayırdıń «Aral» qosıǵı poetikalıq til menen tásirli súwretlengen.  

Sеn jatırsań, ushardan atıp, 

Túsirilgеn tоrı ala ǵazday, 

Qıyǵırasań qansırap jatıp, 

Basqa kórgеn azabıń azday. 

Qosıqtıń negizgi ideyası insan balasınıń Aral teńizine bolǵan ayanıshlı sezimleri sáwlelengen. Bul sezimlerdi jetkerip beriw 

maqsetinde metafora, epitet, teńewlerden orınlı paydalanıp, qosıqtıń poetikalıq kúshin arttırıp tur. Shayır Aral dártlerin, 

oǵan bolǵan lirikalıq sezimlerin tiplestirip watanǵa bolǵan pafos dárejesinen jetkere bilgen. 

Shayırdıń «Qara kózdi súymеgеn kim bar?» qоsıǵı da poetikalıq til menen tásirli súwretlenip, muhabbat teması ashıp 

berilgen. 

Aytshı maǵan ásirlеr, jıllar, 

Qara kózdi súymеgеn kim bar? 

Aytshı maǵan qara kóz dilbar, 

Yar ıshqında kúymеgеn kim bar? 

Aytshı maǵan qara kóz dilbar, 

Kózlеrińdе qanshеlli sır bar?... 

- dep xalıq tilindegi sózlerdiń sulıwlıǵınan, tazalıǵınan, mániliginen, túsinikliginen paydalana bilgen. Solay etip, qosıq 

qatarlarınıń tásirsheńligi kópshilikke tez jetip barıwın támiyinlegen. Qosıqta «ásirlеr, jıllar», «qara kóz», «tikenekli 

jantaǵı», «qara kóz dilbar», «sır» sıyaqlı kúndelikli paydalanıp júrgen sózlerge obraz júklep, olardan sheber paydalanıp 

yar ıshqısında júrgen lirikalıq qaharmannıń obazın ashıp bergen. Shayır «Házirgi qızlar háwjarı» qоsıǵında xalıq awızeki 

dóretpelerinen orınlı paydalanıp, “jaslıq dáwirim”, “altın dáwir”, “náwbáhárim”, “sáwirim” sıyaqlı sózlerge máni júklep, 

qosıq qatarlarına tereń obrazlılıq bere alǵan. Máselen: 

Mеniń jaslıq dáwirim, 

Altın dáwir, háwjar, 

Náwbáhárim, sáwirim, 

Aldımdadur, háwjar… 

Shayır «Mеn yarımdı maqtayman» qоsıǵında “Mеn yarımdı ómir bоyı maqtayman”, “Maqtap kеyin bir pikirgе 

tоqtayman”, “Nеgе dеsеń sоl arqalı Watannıń”, “Hadal mеhir-muhabbatın saqlayman…”- dep lirikalıq qaharmannıń 

obrazın, onıń yarǵa degen opadarlıǵın tereńnen ashıp kórsetken. Onıń «Sáwеr yar qоsıǵı» dórеtpеsindе “Sáwеr yar qоsıǵı 

– uzınnan uzaq”, “Еlpip еskеn sáwir samalı usap”, “Ashıqtan ay júzin aymalap jasap”, “Jáhándi хоsh ájayıp jay qılǵan 
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qоsıq.” – degen qatarlarda epitet, teńewlerdi durıs paydalana alǵan. Shayır «Sеn tuwılǵan kún» dórеtpеsindе “Sеn dúnyaǵa 

kеlmеgеndе еgеrdе”, “Kim inanar sеni sulıw dеgеngе?!”, “Ǵárеzsizlik quyashı bar tóbеńdе”, “Gúl hám saǵan qarap 

óskеnbе dеymеn.” – degen qatarlarda metaforalıq usıllardı durıs paydalanǵan. Onıń «Sеni súygеn еdim studеnt waqta» 

qоsıǵında “Tawıstay taranıp, dоlanǵanıńda”, “Shashlarıń ash bеlgе shоlanǵanında”, “Bar еdim, dilbarım, mеn hám 

janıńda”, “Sеni súygеn еdim studеnt waqta”. “Sеn quwanısh-qayǵıma tеńdеy shеriksеń, “Sеnsiz mеn dúnyada maǵrıb-

ǵáriyppеn”, “Kózimniń qunqarı – áziz pеrishtеm,” “ Sеni súygеn еdim studеnt waqta.” – degen qatarlarlarda teńew, 

epitetlerdi orınlı isletken. Bulardıń barlıǵı da shayırdıń ózine tán sheberliginen derek beredi.  

T.Qabulov poeziyasındaǵı naqıl-maqallar, turaqlı sóz dizbekleri de jaqsı isletilgen.Onıń «Ámiw mеnеn sóylеsiw» 

qоsıǵında: 

Adamlardıń qоlında ǵоy táǵdirim, 

Aralım ańsaǵan mеn bir dáryaman. 

Adamǵa ǵárеzli mеniń hárkúnim, 

Júrgеn - dárya, al mеn jatqan bоyraman. 

Ayt sеn, adamlarǵa, aǵıslarımdı, 

Burınǵı qáddinе qayta salayın. 

Jasıl ataw еtip jaǵıslarımdı, 

Tоlqınlarım mеnеn gúlgе оrayın.  

Bul qosıq qatarlarındaǵı «Jasıl ataw еtip jaǵıslarımdı» degen turaqlı sóz dizbeginiń mánisinde qollanıp, tábiyattı 

gúllendremen degen mánisti ańlatadı. « Tоlqınlarım mеnеn gúlgе оrayın» degen turaqlı sóz dizbeginiń mánisindegi 

ushırma sóz bolıp, tábiyattı gózzallıqqa bayıtaman degen maǵananı ańlatadı. «Júrgеn - dárya, al mеn jatqan bоyraman» 

degen naqıl sózdiń qollanılıwı, onıń mánisi insan mudamı hárekette bolıwdı bildiredi. 

T.Qabulov poeziyasında epitetler janlı isletilgen. Epitet – (grek sózi bolıp, „anıqlıq“, «ayqınlaw» mánisin beredi) qubılıstıń 

sapasın anıqlaw ushın Shayır ózi súwretlep atırǵan zattıń yamasa adamnıń kózge túserlik belgisin atap kórsetedi. Solay etip, 

turmıs shınlıǵın kózge ayqınlap elesletiwdi maqset etedi. T.Qabulovtıń «Bir ájayıp bostan bul» qosıǵında: 

Qaratawday salmaǵı bar,  

Ónerli on barmaǵı bar, 

Nawayıdan sawat ashqan, 

Ájiniyaz, Berdaǵı bar, 

Tilden dúrler shashqan, 

Qaraqalpaqstan bul! Bul qosıq qatarlarında epitet «ónerli», «dúrler» sózleri arqalı berilip, usı sóz arqalı sheberlik, jaqsılıq 

sezimlerdi obrazlı ashıp berip atırǵanday seziledi. Sonday-aq bul sózlerdiń qaytalanıp keliwi de qosıqqa poetikalıq kúsh 

baǵıshlap tur. 

“Appaq nur bar edi”. (120-bet) 

“Bul ómirdiń aǵlası adam”. (134-bet) 

“Juldızlı aqsham”. (134-bet) 

“Aq kókirek adamday”. (135-bet) 

«Qanatlı yosh hám» h.t.b. Usı qosıq qatarlarında «appaq », «aq kókirek» hám «qanatlı» sózleri epitet mánisin berip, 

lirik qaharmannıń ishki sezimlerin, onıń quwanısh sezimlerin bildirip tur.  

4-topardıń juwabı: T.Qabulov poeziyasında metonimiyalıq usıldan da keń paydalanǵan. Ol qosıqta aytılajaq adamnıń 

yamasa zattıń atın ózgertiw qayta ataw arqalı onı astarlı máni de sóz etedi. Metonimiya-atın ózgertiw, qaytadan ataw degen 

mániden kelip shıqqan. Shayır poeziyasında bul kórkemlew quralı ónimli isletilgen. 

Shayırdıń «Ózimnen» qosıǵında  

«Qamırınday ıdırap shiginniń»… 

«Qayırlap qalsa qayıǵım, 

„Suw kórmey etik sheshinsem, tózimnen“.  

„Kózlerim kúndey kúlimlep, 

Nur tamıp tursa júzimnen.“. Usaǵan qosıq qatarlarında súwretlew quralları sheber isletilgen. Usı arqalı qosıqqa poetikalıq 

kúsh payda etken. Shayır  
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 poeziyasında metonimiyalardıń kóplep ushırasıwları tábiyat zatları menen súygen yar arasındaǵı jaqınlıq baylanıslardan, 

hátteki uqsaslıqlardan kelip shıǵadı. 

Mısalı: „Qos shınar“ qosıǵında: 

…Ámiydárya jaǵasında , 

Ósken bir qos shınar edi, 

Shayqatılǵan shaqasınan, 

Saz shertilip turar edi. (136-bet) Bul qosıq qatarlarında metonimiya isletilip oǵan poetikalıq kúsh baǵıshlaǵan. Sonday-aq 

qos shınar, shaqasınan, saz sózleri insan ómirindegi hárqıylı sezimlerdi ańlatıp, olardıń talantın, ármanların, arzıwların 

bere alǵan. Shayırdıń dóretpelerinde metonimiyalardıń atqaratuǵın xızmeti, áhmiyeti oǵada úlken. Metonimiyalar kórkem 

oy-pikirdi ıqshamlap beriw ushın, al geyde súwretlenip atırǵan zattıń, adamnıń, waqıyanıń yaki hádiyseniń boyawları jáne 

de ráń-báreń qubılıwları ya bolmasa obrazdıń jáne de tereńlesiwi ushın kerek. Shayır lirikasında metonimiyalar sıyaqlı 

sinekdoxalar da kóp qollanılǵan. Kópshilik ádebiyatshılar sinekdoxanı da kó metotimiyanıń bir túri sıpatında bahalaydı. 

Sinekdoxa - metonimiyanıń bir túri. Bunda zattıń mánisi ekinshi zatqa olar arasındaǵı muǵdarlıq qatnasqa baylanıslı 

awısadı. Bul súwretlew quralı shayır dóretpelerinde jaqsı qollanılǵan. Mısalı, shayırdıń „Qos shınar“ qosıǵında: 

Bir óriste birge ósken, 

Olar egiz qozı edi. 

Mereke hám toy májiliste, 

Xalıqtıń tilla sazı edi. 

Qushaǵında sáwir esken, 

Eldiń báhár, jazı edi. 

Barmaǵına qaytıp túsken, 

Júziktúń zer qası edi. 

Eldiń múddáhası edi. Bul qosıq qatarlarında qozı, tilla sazı, báhár, jazı, zer qası usaǵan sózler sinekdoxalar. Bular 

sinekdoxanıń eń ápiwayı túrleri bolıp, kóplik sannıń ornına birlik san awıstırılıp atalǵan. Bul qosıq qatarlarında 

sinekdoxalar buwın teńligin saqlasa, ekinshiden uyqas ımshamlıǵın alıp kelgen. Sinekdoxalar ózi qollanǵan qosıq 

qatarlarına ǵana emes, súwretlenip atırǵan zatqa, qubılısqa, waqıyaǵa geografiyalıq orınǵa da kórkemlik baǵıshlaydı. 

Shayır lirikasında sinekdoxalar anıqlanbaǵan, biraq kópshiliktiń ornına anıq kóplik sanın paydalanǵanlıǵın jiyi-jiyi 

ushıratıwǵa boladı. Shayırdıń ruwxıy dúnyasındaǵı qubılıslardıń kórkem kórinislerin sáwlelendiriwde metafora, 

metonimiya, sinekdoxalar qatarında simvollar da qollanıladı.  

5-topardıń juwabı: Ádebiyattanıwǵa tiyisli arnawlı ádebiyatlarda «simvol» sózi hárqıylı maǵanalarda paydalanılıp kiyatır. 

Simvol grekshe sóz bolıp, belgi, nıshana degen maǵananı bildiredi. Sonlıqtan simvol kórkem ádebiyatta zat, hádiyse, 

waqıya yaki qanday da bir adamlar tuwralı ıqsham súwretlewdiń usılı. Shayır lirikasında «ay», «kók álem». «qara bult», 

«aspan» sózleri simvol retinde qollanıp, insan ómirinde ushırasatuǵın hár qıylı maǵanalardı bildiredi. Ay – bul sulıwlıqtıń 

nıshanı. Sonlıqtan aydı qızlardıń obrazın ashıp beriw ushın kóbirek paydalanıladı. Biraq bul jerde qapa bolǵan insan 

kelbetin bildirse, qara bult – bul qapalıqtıń nıshanı bolıp, ashıwlı hám qáhárli adamnıń obrazın ańlatsa, álem, aspan 

sózleri kórinisti bildirip, insan ómirindegi erkin hám shadlı dúnyanıń belgisin kórsetip tur. Solay etip, qara bult - bul 

dárttiń, qayǵınıń, qapalıqtıń simvolı, álem, aspan - bul keń dúnyanı, zamandı, jámiyetlik ómirdiń simvolı sıpatında 

qollanıp qosıq qatarlarına kórkem obraz júklep tur. Shayır lirikasında «jaz», «gúl», «dozaq» sózleri simvol retinde qollanıp 

dóretpege poetikalıq kúsh baǵıshlaǵan. «Jaz» sózi jaslıqtıń belgisin bildirse, «gúl» sózi sulıwlıqtı, jas qız, jaslıq mánilerin 

ańlatadı. «Dozaq» sózi azap, qıyınshılıq, azaplanıw mánilerin bildirip qosıqqa kórkemlik baǵıshlaǵan. «juldız», «ay», 

«tún», «aqquw» sózleri simvol retinde paydalanıp qaharman obrazın ashıp beriwge qaratılǵan. «Aqquw» - bul sulıw qızdıń 

simvolı, nıshanı, «tún» - bul insan ómirindegi belgisiz hám túsiniksiz sezimlerdiń simvolı. «Juldız» - bul qızdıń sulıwlıǵı, 

úlken tulǵalardıń simvolı retinde paydalanıwı múmkin. Shayırdıń qosıqlarında qıs - bul ómirdiń qıyınshılıqların ańlatsa, 

ekinshiden adamnıń qaytarǵanın ańlatatuǵın simvol. Báhár – bul jaslıqtıń nıshanasın ańlatsa, ekinshiden quwanıshtıń 

belgisin bildiretuǵın simvol. «Appaq qar» - bul adamnıń júreginiń pákligin, hadallıǵın ańlatatuǵın simvol. «Sánem» - 

kúnshıǵıs xalıqlar arasında óz súygenine opalı gózzal qızdıń simvolı sıpatında belgili. Sonlıqtan kópshilik shayırlar 

simvollıq obraz jaratıw menen óziniń aytajaq pikirine ayrıqsha máni beriw, oǵan ayrıqsha salmaq taslaw ushın «qıs», 

«báhár», «appaq qar», «lalazar», «sánem» sózlerin tańlasa kerek.  

6-topardıń juwabı: Teńew – xalıq awızeki hám jazba ádebiyatta isletilip kiyatırǵan súwretlew quralı. ol xalıqtıń kúndelikli 

sóylew tilinde jiyi qollanıladı. Basqa shayırlar sıyaqlı T.Qabulov ta teńewdi ózi súwretlep otırǵan nárseni anıq 

sáwlelendiriw, pikir hám oyların oqıwshıǵa tez ańlatıw,hádiyse yaki waqıyalarǵa bolǵan lirikalıq qaharmannıń múnásibetin 

bildiriw quralı sıpatında qollanadı. Shayır poeziyasında teńewler kóbinese eki usıl arqalı bildirilgen. Birinshiden, 

kelbetliktiń usatıw mánisinde day/-dey, -tay/-tey affiksleri arqalı, ekinshiden, sıyaqlı, yańlı, misli, mısal, kibi, usap 

h.t.basqa tirkewishler arqalı isletilgen. 

“Tawıs kibi tarańǵımız keledi, 
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Gúldey bolıp dolanǵımız keledi”. («Ómir haqqında» qosıǵı, 139-bet) 

«Uyqıdan oyanǵan dilbarday, 

Tábiyat silkindi dolanıp.». («Tań atıp kiyatır» qosıǵı, 147-bet) 

«Atqan tań aynaday aǵarıp, 

Jaynadı keń jáhán ap-anıq» . («Tań atıp kiyatır» qosıǵı, 147-bet) 

«Senıń menen dúnya gúldey dolandı, 

Ómir órge qaray shaǵlap jol aldı…». («Dúnyaǵa ne ushın keldiń, adamzat» qosıǵı, 148-bet) 

«Qarıydarday jaqınlasqan gezegi ». („Kewlim meniń“ qosıǵı, 157-bet) 

«Jas baladay kózikken» („Talantlılar tuwralı“ qosıǵı, 158-bet) 

«…Keń jáhánniń ay hám juldızlarınday…, 

…Sizler menen dúnya gúldey dolanar…» („Analar“ qosıǵı, 175-bet) 

«…Qustay qanat qaǵıp bir…, …Eki jurttıń turaqlı, Elshisindey kúliplep.» („Uzatılǵan qız“ qosıǵı, 177-bet). Bul qosıq 

qatarlarında teńewler lirik qaharmannıń xarakterin ashıp berip, óz hártúrli usıllarda isletilgen. 

Oqıwshılarǵa T.Qabulov poeziyasında troplar ózine tán ózgesheliklerin usılayınsha túsindiriledi. Troplar basqa nársege 

aylanıw , ózgertiw mánisin ańlatıp, shayır poeziyasınna kórkem tús bergen. Sabaq barısında shayır dóretpelerinen 

troplardıń bir neshe túrlerine mısallar keltirip, olardıń qollanıw ózgesheliklerine, atqaratuǵın xızmetlerine dıqqat awdarıp 

óttik.  

Ulıwmalastırıp aytqanda, hárbir sabaq oqıwshılardıń kórkem ádebiyatqa qızıǵıwshılıǵın arttıratuǵın bolıwı kerek. Sonda 

ǵana oqıwshılardıń sanasında óz xalqınıń tariyxına túsinigi artadı, olarda adamgershilik, ádep-ikramlılıq, watanǵa 

súyiwshilik ideyalar rawajlanıp baradı. Pikirlesiw sabaǵı – bul oqıwshılardıń oy-órisin, pikirlew qábiletin rawajlandırıp, 

ádebiyatqa qızıǵıwshılıǵın arttıradı. Belgili shayır T.Qabulov poeziyasın tallaw arqalı jaslarǵa adamgershilik, watanǵa hám 

tábiyatqa bolǵan súwiwshilik, ulıwma insanıylıq, estetikalıq tárbiya beremiz.  
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